're WORKBOOK 07 LESSON 11

VERBS AND GRAMMAR EXERCISES

1.

Quanto vocé vai ganhar no seu trabalho novo?
HOW MUCH ARE YOU GOING TO EARN IN YOUR NEW JOB?

Vocé pode me passar o sal, por favor?
CAN YOU HAND ME THE SALT, PLEASE?

Eu ouvi alguém bater a porta, vocé ndo?
| HEARD SOMEBODY KNOCK AT THE DOOR, DIDN'T YOU?

Por que vocé ndo se deita por um tempinho?
WHY DON'T YOU LIE DOWN FOR A WHILE?

Meu filho mais velho se forma esse ano.
MY OLDEST SON GRADUATES THIS YEAR.

De que consiste esse relatorio?
WHY DOES THIS REPORT CONSIST OF?

Eu ganhei mais dinheiro esse ano por trabalhar tempo integral.
| EARNED MORE MONEY THIS YEAR FROM WORKING FULL TIME.

Eles n@o quiseram nos passar a carta.
THEY DIDN'T WANT TO HAND US THE LETTER.

Vocé ndo tinha que derrubar o homem.
YOU DIDN'T HAVE TO KNOCK THE MAN DOWN.

10.

O dinheiro ficou 1a o dia inteiro e ninguém sequer o viu.
THE MONEY LAY THERE ALL DAY AND NOBODY EVEN SAW IT.

1.

Acho que ele vai se formar somente ano que vem.
| THINK HE'LL GRADUATE ONLY NEXT YEAR.

12.

De que consiste seu plano?
WHAT DOES YOUR PLAN CONSIST OF?

13.

Ela nunca ganhou muito.
SHE NEVER EARNED VERY MUCH.

14.

A Mary j& me passou o sal, obrigado.
MARY ALREADY HANDED ME THE SALT, THANKS.

15.

Né&o derrube o vaso de cima da mesa.
DON’'T KNOCK THE VASE OFF THE TABLE.

16.

Isso tem estado aqui por muitos anos.
THIS HAS LAIN HERE FOR MANY YEARS.

17.

Paul se formou na universidade de Oxford hd cinco anos.
PAUL GRADUATED FROM OXFORD UNIVERSITY FIVE YEARS AGO.

18.

Esse bolo consiste principalmente de farinha, agdcar, ovos, leite e suco
de limdo.

THIS CAKE CONSISTS MAINLY OF FLOUR, SUGAR, EGGS, MILK AND
LEMON JUICE.

19.

Ele estd procurando por outro emprego onde ele possa ganhar mais
dinheiro.
HE'S LOOKING FOR ANOTHER JOB WHERE HE CAN EARN MORE MONEY.

20.

Vocé é louco de dar a arma ao menino!
YOU'RE CRAZY TO HAND THE GUN TO THE BOY!

21.

Bobby derrubou a jarra e derramou todo o leite.
BOBBY KNOCKED OVER THE PITCHER AND SPILLED ALL THE MILK.

22.

Minha fazenda fica mais ao norte.
MY FARM LIES FURTHER TO THE NORTH.

23.

Vocé nunca se formard se vocé ndo estudar.
YOU'LL NEVER GRATUADE IF YOU DON'T STUDY.

24,

As férias deles consistiam principalmente em dormir.
THEIR VACATIONS CONSISTED MAINLY OF SLEEPING

25.

Ele ganha mais que vocé?
DOES HE EARN MORE THAN YOU?

26.

Por favor passe me a pimenta, estd bem?
PLEASE HAND ME THE PEPPER, WILL YOU?

27.

Por que ele ndo bateu antes de entrar?
WHY DIDN'T HE KNOCK BEFORE COMING IN?

28.

Paris fica na Franga.
PARIS LIES IN FRANCE.

29.

Ela ndo se formou ainda?
HASN'T SHE GRADUATED YET?

30.

A vida dele consiste em trabalhar.
HIS LIFE CONSISTS OF WORKING.

VOCABULARY EXERCISES

1.

Esse pais & muito rico em recursos naturais.
THIS COUNTRY IS VERY RICH IN NATURAL RESOURCES.

Meu dinheiro tem uma tendéncia a terminar antes do final do més.
MY MONEY HAS A TENDENCY OF ENDING BEFORE THE END OF THE
MONTH.

Por que vocé estd guardando todos esses recortes de jornal nessa
caixa?
WHY ARE YOU KEEPING ALL THESE NEWSPAPER CLIPPINGS IN THIS BOX?

Eu disse a ela para preencher o formuldrio.
| TOLD HER TO FILL THE WORKSHEET.

O policial me disse que eu teria que pagar uma multa por estacionar
aqui.
THE POLICE MAN SAID I'D HAVE TO PAY A FINE FOR PARKING HERE.

Eles precisam de uma secretdria que saiba taquigrafia.
THEY NEED A SECRETARY WHO KNOWS SHORTHAND.

Eu estou feliz com a possibilidade de viajar nas minhas férias.
I'M HAPPY WITH THE PROSPECT OF TRAVELING ON MY VACATION.

Esse cargo oferece um bom saldrio inicial e excelente perspectivas de
promocgdo.

THIS POSITION OFFERS A GOOD STARTING SALARY AND EXCELLENT
PROMOTION PROSPECTS.

Quem é o principal suspeito?
WHO IS THE MAIN SUSPECT?

. Eu vejo ela sempre que vou ao correio.

| SEE HER WHENEVER | GO TO THE POST OFFICE.

Eu desejo a ela boa sorte, esteja ela aonde estiver.
| WISH HER GOOD LUCK, WHEREVER SHE MAY BE.

Quem quer que tenha escrito esse livro fez um bom trabalho.
WHOEVER WROTE THIS BOOK DID A GOOD JOB.

. Eles sGo muito parecidos.

THEY ARE VERY MUCH ALIKE.

Meu irmdo estd na marinha.
MY BROTHER IS IN THE NAVY.

. Eu comprei um lindo vestido azul marinho.

I BOUGHT A BEAUTIFUL NAVY-BLUE DRESS.

. Eu cheguei & conclus@o que esse ndo € um bom emprego.

1GOT TO THE CONCLUSION THAT THIS ISN'T A GOOD JOB.

. Qual é a sua concluséo sobre esse assunto?

WHAT IS YOUR CONCLUSION ABOUT THIS MATTER?

. Mary ndo tem uma boa base em matematica.

MARY DOESN'T HAVE A GOOD BACKGROUND IN MATH.

. Qual é o seu objetivo na vida?

WHATIS YOUR AIM IN LIFE?

20.

Eu comprei papel de carta naquela loja.
I BOUGHT STATIONERY IN THAT SHOP.

21.

Essas macds ndo estdio maduras.
THESE APPLES AREN'T RIPE.

22.

Vocé quer ir ao concerto comigo amanhd?
DO YOU WANT TO GO TO THE CONCERT WITH ME TOMORROW?

23.

Por que vocé recebeu uma multa?
WHY DID YOU GET A FINE?

24.Eu ndo acho que eles se paregam.

I DON'T THINK THEY LOOK ALIKE.

25.

Vocé sabe taquigrafia?
DO YOU KNOW SHORTHAND?

26.

Quem quer que tenha dito isso contou-lhe uma mentira.
WHOEVER SAID THAT TOLD YOU A LIE.

27.

Meu objetivo & conseguir uma bolsa no exterior.
MY AIM IS TO GET A SCHOLARSHIP ABROAD.

28.

Esse & um recurso interessante.
THIS IS AN INTERESTING RESOURCE.

29.

Vocé tem certeza que essa péra ndo estd madura?
ARE YOU SURE THIS PEARISN'T RIPE?

30.

Esse formuldrio consiste em perguntas demais.
THIS WORKSHEET CONSISTS OF TOO MANY QUESTIONS.

31

Meu objetivo é formar-me no fim desse ano.
MY AIM IS TO GRADUATE AT THE END OF THIS YEAR.

IDIOMATIC EXPRESSIONS EXERCISES

1.

Essa loja esté vendendo a precos minimos. [esse mercado [essa
farmacia

THAT SHOP IS SELLING AT FLOOR PRICES. [THAT MARKET [THAT
DRUGSTORE

Vocé acha que é uma boa idéia trabalhar com pregcos maximos? [ele
acha /eles acham

DO YOU THINKIT IS A GOOD IDEA TO WORK WITH CEILING PRICES?
/DOES HE THINK /DO THEY THINK

Acho que irei para casa dormir ao invés de ir ao escritorio agora.
/para o banco /para o concerto

I THINK I'LL GO HOME AND SLEEP RATHER THAN GOING TO THE OFFICE
NOW. [TO THE BANK /TO THE CONCERT

O inglés dele estd bem melhor agora. /francés [alemdo /italiano
HIS ENGLISH IS FAR BETTER NOW. IFRENCH IGERMAN I|TA|.|AN

Com o decorrer do tempo vocé me entenderd. [verd que estou

certo [concordard comigo

IN THE LONG RUN YOU’LL UNDERSTAND ME. [SEE I'M RIGHT [AGREE WITH
ME

Acho que ele estd se dirigindo ao clube. /& casa de seu primo [a
alféndega

I THINK HE IS HEADING FOR THE CLUB. [FOR HIS COUSIN’S HOUSE [FOR
THE CUSTOMS

Ele disse que ficou sem gasolina. [combustivel [agucar
HE SAID HE RAN OUT OF GAS. [FUEL [SUGAR

Vocé quer dar uma olhada no meu cavalo? /nas minhas ovelhas /no
meu aparelho de som

DO YOU WANT TO TAKE A LOOK AT MY HORSE? [AT MY SHEEP /AT MY
SOUND SYSTEM

Ele disse que eu poderia fazer isso com calma. [ela [nés
HE SAID | COULD TAKE MY TIME TO DO THIS. [SHE... HER [US... OUR




